Fitting instructions

Make:

Audi
Q5; 2009->

5139

Type:
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Couplingsclass: A50-X

Approved

‘4‘ |

94/20/EC el1 00-7410

1000km

|Max. mass trailer : 2400 kg|

|Max. vertical load :80 kg|
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M10x110 (10.9) C ]
62Nm ser.nr: A
5139/5
M8x20 (8.8
& (51907 68 i

513980

M12x50 (10.9)
95Nm

25Nm

M10x110 (10.9
62Nm C

Fittingpoint without bumpercover!
Fittingpoints with bumper cover!

M12x100 (10.9)
95Nm

5139/5

M12x90 (10.9)
95Nm

M12x50 (10.9)
95Nm
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formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink International do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunicati-
on.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

1. Die Ruckwande aus dem Kofferraum entfernen.

2. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoBbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benotigt.

2a Die Antenne abmontieren. Siehe Abbildung 1.

3. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange her-
ausschneiden. (Schablone auBen der StoBstange anlegen)

4. Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

5, Links und rechts den hintersten Auspuffaufhangungsbiigel abmontie-
ren.

6. Die Profile Bim Fahrgestelltrager anlegen und bei den Punkten C halb-
fest befestigen.

7. Den Querbalken zwischen den Profilen montieren und bei den Punkten
D halbfest befestigen.

8. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte und Buigel montie-
ren. Siehe Skizze.

9, Attach the aerial to support A.Die anlegen und das Ganze befestigen
auf die hinterste Auspuffhalterung montieren. Siehe Abbildung 2.

10.Links und rechts den hintersten Auspuffaufhangungsbuigel montieren.

11. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

POKYNY K MONTAZI:

1. Odstrarite bo¢ni panely kufru.
2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potrebovat.
2a.0dmontujte anténu.Viz schéma 1.
3. PouZzijte sablonu k odrezani oznatené ¢asti narazniku. (umistéte ablo-
nu zvenku)
4. Odstrante jakékoliv nalepky z mist pfipojeni.
5. Odstrante posledni zavésnou svorku vyfuku vpravo vlevo.
6. Vlozte tasti B do podélnych nosniku podvozku a rukou je pritahnéte k
bodim C.
7. Mezi tyto tasti umistéte pfitnik a rukou jej pritahnéte k boddm D.
8. Nasadte kryt koule véetné desky se zasuvkou a drzaku. Viz diagram.
9. Pripevnéte anténu k podpére B. A celou tast pripevnéte. k zadni
podpére Uchytu vyfuku.Viz schéma 2.
10.Nasadte posledni zavésnou svorku vyfuku vpravo vievo.
11.Utahnéte véechny matice a srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.
12.Pripevnéte naraznik.
13.Pripevnéte botni panely v kufru.

Pfed demontaZ a monta# ¢asti vozidla konzultujte montani prirucku.

Montani pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Podrobnosti ohledné provozu sklopného systému koule taného zarizeni
viz priloZné pokyny pro uivatele.

DULEZTE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

12 Die StoBstange montieren.
13.Die Seitenwande im Kofferraum wieder anbringen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Bedienung des abklappbaren Kugelsystems die beiliegende
Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kdnnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

1. Déposer les panneaux latéraux du coffre.

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier la tra-
verse ne sera plus utilisée.

2a Démonter I'antenne. Voir la figure 1.

3. Scier la partie du pare-chocs indiquée avec le gabarit.(Placer le gaba-
rit sur le cdté extérieur du pare-chocs).

4. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

5. Démonter a gauche et a droite le collier de fixation de I'echappement

© 513970MN/06-10-11/5

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
sveho prodejce.

* Pri vrtani dbejte zvis ené pozornosti, zejména co se tite elektrickich,
brzdovich a palivovich kontaktu .

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarite
je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladdm vozidla.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO:

1. Tavolitsa el a oldalsd paneleket a csomagtéerbdl.

2. Tavolitsa el a jarm(rdl az Utkdz6t és az acel UtkdzSrudat. Az utkdozori-
dra mar nem lesz sziuikség.

2a.Szerelje le az antennat. Lasd az abrat 1.

3. Flrészelien ki az Utkdz6 kdzépsd és alsdo részebdl egy cikket a(z)
abran feltuntetett modon.3.

4. Tavolitsa el az bsszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

5. Tavolitsa el a kipufogocsé utolso fuggétartojat a jobb oldalon és a bal
oldalon.

6. Helyezze a B részeket az alvaz elemeibe, és kézzel rogzitse a C pon-
tokhoz.

7. lllessze a kereszttagokat az elemek kdzé, és ezt is rogzitse kézzel a D
pontokhoz.

8. Epitse be a golyo tartojat a csatlakozo lappal és a kengyellel egyttt.
Lasd a diagramot.

9. lllessze az antennat a B tartbelemhez. alatétet, majd rogzitse az egész
targyat. a hatso, kipufogot felfuggesztd tartoelemhez. Lasd az abrat 2.

10.Epitse el a kipufogocsd utolso fuggdbtartojat a jobb oldalon és a bal
oldalon.

11.Szoritsa be az dsszes anyat és csavart a rajzon feltuntetett csavarony-
omatékig.

12.Helyezze fel az Utkdzét.

13.lllessze a(z) oldalso paneleket a csomagtérhez.

© 513970MN/06-10-11/10
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mans bilens dvriga dokument.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter sidepanelerne fra bagagerummet.

2. Demonter kofangeren, inklusive keretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-
ver overfladig.

2a.Demonter antennen. Se fig. 1.

3. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (skabe-
lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

4. Fjern evt. meerkaterne ved montagepunkterne.

5. Demonter.... til venstre.. og.. til hgjre.... den bageste udstodningsop-
hzengbgijle.

6. Anbring profilerne B i chassisvangerne; monter disse manuelt pa punk-
terne C.

7. Monter tvaervangen mellem profilerne; monter denne manuelt pa punk-
terne D.

8. Monter kuglehuset inklusive kontaktplade og bgjle. Se skitse .

9. Monter antennen pa stette B. og fastger helheden.pa det bageste
udstedningsophaeng.Se fig. 2

10.Monter til venstre og til hgjre den bageste udstedningsophaengbgijle.

11.Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

12.Monter kofangeren.

13.Monter sidepanelerne inden bagagerummet.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Se betjeningen af det vaekklappelige kuglesystem i den vedlagte bruger-
vejledning.

BEMAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

Para detalles sobre el funcionamiento del sistema de bola plegable con-
sulte las instrucciones de usuario incluidas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betn o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-

és del montaje del enganche.

lﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

1. Smontare i pannelli laterali dal bagagliaio.

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata.

2a Smontate I'antenna. Vedi figura 1.

3. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

4. Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

5. Smontare a sinistra e a destra il sostegno piu esterno del tubo di scari-
co.

6. Inserite i profili B nei montanti e fissateli manualmente in corrisponden-
za dei punti C.

7. Montate la traversa tra i profili e fissateli manualmente in corrisponden-
za dei punti D.

8. Montare I'alloggiamento della sfera comprensivo di piastra di collega-
mento e staffa . Vedi disegno .

9. Montate I'antenna sul sostegno B. E fissare il tutto.sul supporto ester-

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Desmontar los paneles laterales del maletero.

2. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar.

2a. Quitar la antena. Véase la figura 1.

3. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plantilla.
(instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques)..

4. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-
cion.

5. Desmontar a la izquierda y a la derecha la abrazadera posterior de
sujecion del tubo de escape.

6. Colocar las secciones B en las piezas del chasis, y colocarlas apretan-
do a mano en los puntos C.

7. Colocar la pieza transversal entre las secciones, y colocarlo apretando.
a mano en los puntos D.

8. Coloque la carcasa de la bola, incluyendo la placa enchufe y soporte
Véase el croquis .

9. Conectar la antena al soporte B. y sujetar el conjunto.Véase la figura.2

10.Coloque a la izquierda y a la derecha la abrazadera posterior de suje-
cion del tubo de escape.

11. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

12.Montar el parachoques.

13.Montar los paneles laterales en el maletero.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacion de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

© 513970MN/06-10-11/7

no del tubo di scarico. Figura 2.

10.Montare a sinistra e a destra il sostegno piu esterno del tubo di scari-
co.

11.Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

12.Montare il paraurti.

13.Montare i pannelli laterali dal bagagliaio.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per l'uso del sistema a sfera pieghevole si rimanda al manuale d'uso alle-
gato.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi eletirici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

7 INSTRUKCJA MONTAZ:

1. Wymontowat boczne panele z bagaznika.

2. Zdemontowat z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana.

2a.Usun antene.Patrz rysunek 1.

3. Wypitowa¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajgc z szablonu. (sza-
blon umiescit na zewnetrznej stronie zderzaka stronie zderzaka).

4. Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktow montazowych.

© 513970MN/06-10-11/8
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